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ENTRE
SUBSECRETARIA DE REDES ASISTENCIALES
Y

COMISION NACIONAL DE DESMINADO

En Sanliago de Chite, a 1° de marzo de 2013, entre la COMISION
NACIONAL DE DESMINADO, representada por su Secretario
Ejecutivo, Coronel don Juan Orlando Mendoza Oyarce, chileno, Oficial
de Ejercito, ambes con domicilio en calle Villavicencio N° 364, comuna
de Santiago. en adelante la CNAD, por una parte; y, por la olra, ia
SUBSECRETARIA DE REDES ASISTENCIALES, represenlada por
don Luis Castilo Fuenzalida, chileno, médico cirujano, ambos
domiciliados en calle Mac Iver N® 541, Piso 3, comuna de Santiago, en
adelante la SUBSECRETARIA, se ha convenido lo siguiente:

CLAUSULA PRIMERA. DE LA SUBSECRETARIA.

La SUBSECRETARIA tiene a su cargo las materias relalivas a la
articulacion y desarrollo de la Red Asistencial del Sistema para la
atencion integral de las personas y la regulacion de la prestacion de
acciones de salud, tales como las normmas destinadas a definir los
niveles de complejidad asistencial necesarios para distintos tipos de
prestaciones y los estandares de calidad que seran exigibles.

Su mision es la de regular y supervisar el funcionamiento de las redes
de salud a través del disefio de paliticas, normas, planes y programas
para su coordinacién y articulacion, que permitan satisfacer las
necesidades de salud de la poblacion usuvaria, en el marco de los
objetivos sanitarios, con calidad y satisfaccion usuarnia.
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CLAUSULA SEGUNDA. DE LA COMISION NACIONAL DE
DESMINADO,

La CNAD es un crganismo publico, con representacion multisectorial y
de caracler nacional, cuyo trabajo y apoyo se radica en el Eslado
Mayor Conjunio, dependiente del Ministerio de Defensa Nacional, cuyo
objeto principal es lograr la necesaria capacidad de planificacion,
coordinacion y operacion de todos los organismos de la Administracion
del Estado en funcién de los compromisos de Chile con el desminado y
la asistencia humanitaria, conforme los compromisos adquiridos tras la
suscripcion y ratificacién de la "Convencién de Oftawa”, de la de
Ottawa “Sobre Prohibicion de empleo, almacenamiento, produccion y
transferencia de minas antipersonales y su destruccion”, suscrita por el
Estado de Chile el 03 de diciembre de 1997 y ratificada el 10 de
septiembre de 2001.

Dicha Convencion, de acuerdo a lo dispuesto en su arliculo 6.3,
establece que "Cada Estado Parle que eslé en condiciones de hacerio,
proporcionara asistencia para ef cuidado y rehabilitacion de victimas de
minas, y su integracion social y econdmica, asl como para los
programas de sensibilizacién sobre minas.”

CLAUSULA TERCERA: OBJETO

Mediante el presente instrumento, las partes convienen dar asistencia
de salud a las victimas en el cumplimiento de los compromisos
adquiridos en la ya citada Convencion de Ottawa, que sean cotizanies
o beneficiarios del Fondo Nacional de Salud, FONASA, en el
eslablecimiento de salud que para estos efectos disponga la
SUBSECRETARIA,

De esta manera, las partes acuerdan establecer pautas de
colaboracién y coordinacién reclproca para la debida evaluacién y
alencidon meédica de accidentados y viclimas de minas antipersonales
que sean colizantes o beneficiarios de FONASA.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LA
SUBSECRETARIA.

La SUBSECRETARIA se obliga a financiar los gaslos que se deriven
de la asistencia médica de las personas identificadas come victimas
por la CNAD y, en especial, respecto de las siguientes prestaciones:



a. Evaluacién inicial a las victimas: Se realizara en Santiago o en ia
ciudad que disponga la SUBSECRETARIA, v contempla todas
las prestaciones meédicas y clinicas necesarias para la corecta
evaluacion del pacienle, enlre otras, esludios radiolégicos,
atencion meédica especializada (fisiatra, oftalmélogo, otorrino,
siquiatra, y en general, todas las especialidades que sean
necesarias);

b. Rehabilitacion vy recuperacion a las victimas: Se realizara en
Santiago o en la ciudad que disponga la SUBSECRETARIA, y
contempla todas las prestaciones médicas y clinicas necesarias
para esios fines, dentro de los cuales se contienen los
mencionados en la letra precedente, y, adicionalmente, la
entrega de medicamenlos, y, en los casos que se requiera,
conleccion de protesis y ortesis, su instalacion y poslerior
rehabilitacién; y

¢. Segquimiento: Implica la evaluacién continua y a largo plazo de la
evolucion de los pacientes, la que se realizard en los
establecimientos de salud correspondientes al servicio de salud
del domicilio del afectado.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LA CNAD

La CNAD se obliga a financiar el traslado de ida y regreso de la victima
y un acompanante de ésla, desde su domicilic y hasta el
establecimiento de salud en donde sera atendido.,

De la misma manera, la CNAD otorgara alimentacion para la victima y
su acompainante durante su proceso de atencion medica en Santiago
Para el evenlo que la SUBSECRETARIA determine que la evaluacién
inicial a las victimas, y/o su rehabilitacién, recuperacion y/o seguimiento
de ia evolucion se realice en el Servicio de Salud correspondiente al
domicilio de esltas, o en el establecimiento que para estos efectos se
designe, la CNAD se cbliga a financiar el traslado de ida y regreso, los
gastos de transporte interurbano, la alimentacion y el alojamiento del
medico especialista y de! funcionario que la SUBSECRETARIA designe
como coordinador entre la CNAD, la victima y el Servicio de Salud, Lo
anterior incluye el alojamiento y traslado en fa ciudad de Sanliago de
las victimas gue se encuentren en transito



CLAUSULA SEXTA: COORDINACIONES TECNICAS Y
PROTQCOLOS DE ACUERDO.

Para el cumplimiento de lo expuesto precedentemente, lantc la
SUBSECRETARIA como la CNAD se comprometen a efectuar todas
las coordinaciones necesarias, ya sean sanitarias, asislenciales o
juridicas, de acuerdo al plan de trabajo que acuerden

Las condiciones, requisitos especificos, recursos lécnicos y humanaos,
necesarios para dar curso progresivo a fa colaboracion pactada por las
instituciones comparecientes seran eslablecidas en protocolos de
acuerdos especificos que complementaran el presente instrumento
Para la implementacién y cumplimienio de lo pactado, ta CNAD y la
SUBSECRETARIA, quedan faculladas para abordar todas las materias
u ejecutar todas las tareas que se requieran en el contexio de los
objetivos y fines del presente Convenio

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA

El presente acuerdo comenzara a regir a contar de la total tramitacion
del mismo y tendra caracter indefinido.

Sin embargo, cualquiera de ellas podrd poner iérminc a sus
ohligaciones dando aviso a la olra mediante carla notificada a lo menos
con 3 meses de anticipacién

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACIONES FINALES

Las partes dejan constancia que en virtud de la suscripcion de esle
convenio, se pone lémino anticipado de comun acuerdo al que las
partes suscribieran con fecha 23 de marzo de 2012,

CLAUSULA NOVENA: EJEMPLARES
El presente convenio se firma en cuatro ejemplares de igual tenor y
fecha quedando dos en poder de cada parte,



CLAUSULA DECIMA: PERSONERIAS

La personeria de don Luis Castllo Fuenzalida para comparecer en
representacion de la SUBSECRETARIA consta en el Decreto Supremo
N° 81 del 2010 del Ministerio de Salud

La personeria de don Juan Orlando Mendoza Oyarce para suscribir el
presente convenio en representacion de la CNAD consta en ) Decreto
Supremo MDN.SSG. DEPTQ.ill N° 2200/79, 02 de Mayo de 2002.
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